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llo, 1a produccidn, el almacenamiento y el em-
pleo de armas quimicas y sobre su destruccion

La Asamblea General,

Recordando que desde hace tiempo la comunidad inter-
nacional esta decidida a lograr la prohibicion efectiva del
desarrollo, la produccidn, el almacenamiento y el empleo
de afrmas quimicas y su destruccién, y que ha apoyado
permanentemente las medidas encaminadas a afianzar la
vigencia del Protocolo relativo a la prohibicién ‘del em-
pleo en la guerra de gases asfixiantes, téxicos o similares
y de medios bacteriolégicos, firmado en Ginebra el 17 de
Junio de 19252, tal como se ha expresado por consenso en
muchas resoluciones anteriores,

Recordando especialmente su resolucién 46/35 C, de 6
de diciembre de 1991, en que instd encarecidamente a la
Conferencia de Desarme a que, como cuestion de maxima
prioridad, resolviera los asuntos pendientes a fin de llegar
a un acuerdo definitivo respecto de una convencién sobre
la prohibicién del desarrolio, la produccidn, el almacena-
miento y el empleo de armas quimicas y sobre su destruc-
cién durante su periodo de sesiones de 1992,

Teniendo presente la Declaracién Final de la Conferen-
cia de los Estados Partes en el Protocolo de Ginebra de
1925 y otros Estados interesados?, celebrada en Paris del 7
al 11 de enero de 1989, en la cual los Estados participan-
tes subrayaron su determinacion de impedir todo recurso a
las armas quimicas mediante su eliminacién completa,

Decidida a avanzar hacia el desarme general y completo
bajo control internacional estricto y eficaz, incluida la pro-
hibicién y eliminacién de todos los tipos de armas de des-
truccion en masa,

Convencida, por lo tanto, de la necesidad urgente de
una prohibicion total de las armas quimicas, de forma-de
abolir toda una categoria de armas de destruccidén en masa
y evitar asi a la humanidad el riesgo de que se vuelvan a
utilizar esas armas inhumanas,

Acogiendo con benepldcito el proyecto de Convencion
sobre la prohibicién del desarrollo, la produccién, el alma-
cenarniento y el empieo de armas quimicas y sobre su des-
tiucciénd, aprobado por la Conferencia de Desarme y con-
tenido en su informe, que es producto de muchos afios de

la esfera del control de armamentos y el desarme,

Convencida también de que la Convencién, dado en
particular que la adhesion a ella es casi universal, contri-
buira al mantenimiento de la paz internacional y aumen-
tara la seguridad de todos los Estados y de que, en con-
secuencia, merece el firme apoyo de la comunidad
internacional,

Convencida ademds de que la aplicacion de la Conven-
cién ha de promover la expansién del comercio interna-
cional, el desarrollo tecnologico y la cooperacion econd-
mica en el sector quimico, a fin de fomentar el desarrollo
econémico y tecnoldgico de todos los Estados partes,

Decidida a que la aplicacion de la Convencion sea efi-
ciente y eficaz en funcién de los costos,

Recordando el apoyo a la prohibicion de las armas qui-
micas expresado en la declaracién de los representantes de
la industria quimica mundial durante la Conferencia con-
tra las armas quimicas para representantes de gobiernos ¢
industrias, celebrada en Canberra del 18 al 22 de septiem-
bre de 19895,

Teniendo presentes las referencias pertinentes a la Con-
vencion que figuran en los documentos finales de la Déci-
ma Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los
Paises no Alineados, celebrada en Yakarta del 1° al 6 de
septiembre de 19925,

Acogiendo con benepldcito la invitacién formulada por
el Presidente de la Republica Francesa para participar en
la ceremonia de firma de la Convencidn, que se celebrara
en Paris el 13 de enero de 1993,

1. Encomia la Convencion sobre la prohibicién del de-
sarrollo, la produccién, el almacenamiento y el empleo de
armas quimicas y sobre su destruccién, cuyo texto figura
en el informe de la Conferencia de Desarme;

2. Pide al Secretario General que, en su calidad de
depositario de la Convencién, la abra a la firma en Pa-
ris, el 13 de enero de 1993;

3. Exhorta a todos los Estados a firmar la Convencion
y, posteriormente, de conformidad con sus respectivos
procesos constitucionales, a hacerse partes en ella a la ma-
yor brevedad posible, contribuyendo de esa forma a que
entre rapidamente en vigor y se logre sin demora una ad-
hesion universal;
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4. Exhorta también a todos los Estados a velar por la
aplicacién efectiva de ese acuerdo mundial sobre desarme
multilateral amplio y verificable, que no tiene preceden-
tes, afianzando de esa forma el multilateralismo cooperati-
vo como base de la paz y la seguridad internacionales;

5. Pide también al Secretario General que preste los
servicios que puedan solicitar los Estados signatarios para
que se inicien los trabajos de la Comision Preparatoria de
la Organizacién para la Prohibicién de las Armas Quimi-
cas;

6. Pide ademds al Secretario General que, en su cali-
dad de depositario de la Convencién, le presente un infor-
me en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones sobre
el estado de las firmas y ratificaciones de la Convencion.

74a. sesion plenaria
30 de noviembre de 1992

47/43. Avances cientificos y tecnolégicos y su reper-
cusion en la seguridad internacional

La Asamblea General,

Recordando que en su décimo periodo extraordinario de
sesiones, el primer periodo extraordinario de sesiones de-
dicado al desarme, destaco por unanimidad la importancia
de la adopcion de medidas cualitativas y cuantitativas en
el proceso de desarme,

Reconociendo que los avances cientificos y tecnolégi-
cos pueden tener aplicaciones para fines civiles y militares
y que hay que mantener y estimular los avances cientifi-
cos y tecnologicos para su aplicacidn a fines civiles,

Observando con preocupacion la posibilidad de que los
avances tecnoldgicos sean aplicados con fines militares, lo
que podria dar origen a armas mas perfeccionadas y nue-
vos sistemas de armamentos,

Destacando el interés de la comunidad internacional en
el tema y la necesidad de observar atentamente los avan-
ces cientificos y tecnologicos que puedan tener conse-
cuencias negativas para la seguridad y para el proceso de
limitaciéon de armamentos y de desarme, asi como encau-
z§r los avances cientificos y tecnolégicos con fines prove-
chosos,

Poniendo de relieve que la propuesta que figura en su
resolucion 43/77 A, de 7 de diciembre de 1988, debe en-
tenderse sin perjuicio de la investigacién y el desarrollo
con fines pacificos,

Observando los resultados de la conferencia de las Na-
ciones Unidas titulada ‘““Nuevas tendencias en materia de
ciencia y tecnologia: consecuencias para la paz y la segu-
ridad internacionales™, celebrada en Sendai (Japdn), del
16 al 19 de abril de 19907, y reconociendo, a este respecto,
la necesidad de que los circulos cientificos y politicos co-
laboren en relacién con las complicadas repercusiones de
los cambios tecnolégicos,

1. Toma nota del informe del Secretario General titu-
lado ““‘Avances cientificos y tecnolégicos y su repercusién
en la seguridad intemacional’’s;

2. Toma nota también del informe provisional presen-
tado por el Secretario General®, de conformidad con la re-
solucion 45/60, de 4 de diciembre de 1990;

3. . Concuerda plenamente en que:

a) La comunidad internacional debe ponerse en mejo-
res condiciones para comprender el caracter y la orienta-
cién de los cambios tecnoldgicos;

b) Las Naciones Unidas pueden actuar como cataliza-
dor y como centro de coordinacidn de ideas con tal objeto;

4. Pide al Secretario General que siga ocupandose de
los avances cientificos y tecnoldgicos con el objeto de ha-
cer una evaluacion de las “nuevas tecnologias’ que surjan
y que le presente en su cuadragésimo octavo periodo de
sesiones un marco para la evaluacion de la tecnologia de
conformidad, entre otros, con los criterios propuestos en
su informe;

5. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones el tema titulado
“Avances cientificos y tecnoldgicos y su repercusion en la
seguridad internacional”.

81a. sesion plenaria
9 de diciembre de 1992

47/44. Funcién de la ciencia y 1a tecnologia en el con-
texto de la seguridad internacional, el desarme
y otras esferas conexas

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 45/61, de 4 de diciembre
de 1990, y 46/38 D, de 6 de diciembre de 1991,

Tomando nota del informe de la Comision de Desarme
sobre su periodo de sesiones sustantivo de 19921° , en par-
ticular sobre la labor de su Grupo de Trabajo IV en rela-
cién con el tema 7, titulado “Funcién de la ciencia y la
tecnologia en el contexto de la seguridad internacional, el
desarme y otras esferas conexas’’\1,

Tomando nota también del informe de la Conferencia
de Desarme sobre su periodo de sesiones sustantivo de
199212, en particular sobre sus trabajos relacionados con el
tema del programa titulado ‘‘Transparencia en materia de
armamentos’’'3, que incluye, atendiendo a la resolucién
46/36 L, de 9 de diciembre de 1991, entre otros, el tema
de la elaboracion de medios practicos para aumentar la
franqueza y la transparencia en relacién con la transferen-
cia de tecnologia de alto nivel con aplicaciones militares,

Reconociendo que el progreso en la aplicacion de la
ciencia y la tecnologia contribuye en forma sustancial a la
aplicacion del control de armamentos y de los acuerdos de
desarme en las esferas, entre otras, de la eliminacién de
armamentos, la conversion para fines civiles y la verifica-
cion,

Reconociendo también que en las normas o directrices
para la transferencia de alta tecnologia con aplicaciones
militares se deberian tener en cuenta las exigencias legiti-
mas para el mantenimiento de la paz y la seguridad in-
ternacionales, asegurando al mismo tiempo que dichas
normas no impidan el acceso a productos, servicios y co-
nocimientos especializados de alta tecnologia para fines
pacificos,

Observando el interés de la comunidad internacional en
la cuestién de la cooperacién en las esferas de la ciencia y
la tecnologia relacionadas con el desarme y de la transfe-
rencia de alta tecnologia con aplicaciones militares,

1. Exhorta a la Comision de Desarme a que intensifi-
que sus trabajos sobre el tema 7 del programa y a que pre-
sente a la brevedad posible recomendaciones concretas so-
bre la cuestion a la Asamblea General;

2. Pide a la Conferencia de Desarme que prosiga en
forma constructiva, atendiendo a la resolucién 46/36 L, su
labor sobre el tema titulado ““Transparencia en materia de
armamentos”’, que incluye el examen de la elaboracién de
medios practicos para aumentar la franqueza y la transpa-
rencia en relacién con la transferencia de alta tecnologia
con aplicaciones militares;



